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'1.

L'Eléﬁent Féhinin au Dix-Septiéme Siecle.

"Lorsque dans une societe, dans une litterature
1! lement féhinin vient & dominer ou seulement & balancer
1'élement masculin, 11 y a arret dans cette sociétd et cette
1ittérature et bientot, d€cadence.”

/
(Prudhon - De La Justice dans la Revolution. iv.2.)

Pour 1'etudisnt du dix-septiome siecle en France,

qui 8 éte'frappelpér la contribution des femmes & 1la vie
sociale et littéraire, la prétention de Prudhon est, pour
ainsi dire; uhe'déﬁlaration de guerre. Voyons si l'éiehent
teminin balance et le plus souvent domine l'element masculin
dens une epoqua deS1gnee dans 1l'histoire comme Le Grand Siecle
ou L'Age 4'0r de la littérature frangaise. | |
 hurquo1‘doﬁhaQt-oﬁ”dé’télé noms a eette pé}iodeé En grande
partia a cause de 1'influence bienfaisante des femmes - ce que
nous voudrions faire voir dans cette petite esquisse.
Mais pour avoir une idea exacte d'une periode, il faut jeter
un coup d'oeil sur les anné%s préee&entes - ce qui nous four-
';nit un fond pour notre petit tableau et nous aide a apprébier
Justement les innovations qui vont se voir. |

Au seiziéme sigble nous nous trouvons au deélin du a
moyen Qge et comme "a l*'aube des temps modernes™. Ia Renais-
Bance se fait encore sentir car les auteurs se piquent de
savoir plus ou moins le latin, leurg livres ont mille allusions

classiques et suivant 1‘idée pafenne ils insistent d'une



#v:ffgdpu part1cn11;io sur ce qui touche 1'individu. Cela se
manifeate partout danas 1la liberte et la franchise de la langue
‘et 1a hardiesse dans 1a pennée et les actionas, On est las de
1 contrainte et 1la discipline et pour cette raison on g'isole
dans son chatesu pour faire la loi & ses domeatiques et la
guerre & ses voisins, |

Nous remarquons qu'il n'y & pas d'ordre - ghecun en appelle\h
le force pour revendiguer ses droits et triompher sur ses
rivaux. On se bat dans les guerres civiles et religieuses et
pendent l1ls paix on se ruine en faisant des progarationa pour
de nouveller insurrections. Les catholiques et les protestants
dans leurs complsts et leurs attaques sont d'accord en croyant
- qu'il faut détruire tous les hd}étiques, Juequ'; ce que Henri
I¥.ohef du parti protestant mais heritier 1é§1time du trone se
fait roi et r‘uasit 8 concilier les deux sections en se declar-
ant oatholique et en donnant sux “réforme@" la liberte/par
1'B4it de Nantes.

_ - Le roi voysit qu'il pouveit gagner plus de coeurs
;ar le taot et la-cohciliation que par la force. En mgme
temps une ré;otion contre les exces du si;ble commengait‘h 8e
faire gsentir et l'unité/politique est un fait accompli qui
yr‘b&re ia scéne pour l1la paix et l'ordre. Cependant il ne
feut pas croire que l'sssimilation était compléte.

Il y avait quelquefois de petites ré%oltes et meme quand Henri

IV. se trouva maftre de la Prance en 1614, les habitsnts du



. Languedoe luil dirent: "Sire, nous sommes vos sujets, mais = .-

aves nos privilgges," Mais comme & dit M. Henotauz: “Les
principaux traits de l'unite nationsle sont fixéé; le plis
de la oivilisation fran?aise est pris. Elle é%olue decide-
- ment dans le sens de la civilisation.” (1) RBenri IV. tenait
' ; sé faire roi absolu de la France et il est interessant de
- voir comment il s'y mettait.
o Quent aux petites principautéé, 1é roi‘leuf promit
sa proteétion si elles renonceraient 2 leurs titres d'indéﬁ
pendance. Lﬁ noblesse'appauvri par les guefres; quittérent
leurs chateaux de la campegne pour venir é Paris le grand
centre du roysume, et jouir des privilsges et l'exemption des

/
impgts. Henri pouvait compter egalement sur la loyaute/du

o/ - / / '
olerge en leur donnant des béhéficea ecclesiastiques, et celle

48 ls bourgeoisie de robe E qul il vendit des priviléges
hér‘ditaires, des poétaa lucratifs dans 1'armee et beaucoup.de
titres nobles.
Il reste ; mentionnner les non privilééiés - le peuple des.
z}lles et les paysans qui ne posséﬁaient pes les cent millé
iivres qu'il fallait payer pour les grandes chérges, mais qui
voulaient un roi puissant. Ils restaient dans une ignorance
effroyable et leur vie semblait se composer de travail et de
misgre.

Mais, malgré tous les abus, il pareft que tout 1le

monde cherchgt la protection roysale. Ecoutons parler un

homme qui me veut pag revoir les terreurs de l'insurrection:

(1) _Hanotaux. G. La Prance en 1614, p. 135.7
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' "Bous sommes 4'avis par trop d'oxpé}iencoa et de dommages Que
io mauvais gouvernement d'un Etat, gquelque dépravd’qn'il
puisse Stro. ne peut apporter tant de maux en un si;cle
gu'une guerre ocivile en un mois. Car, sutant il y a de chefs
en icelle et de oapitaines, mgme de soldats, sutznt 11 y a de
petite tyranneaux. Il est plus tolé}able de vivre sous la
tyrannie de plusieurs."‘l)
Henri IV, était maftre de la France ét sa& cour
J&ait le centre de 1ls vie sociale ou les nobles et les
bourgeois riches ne perdaient pas de temps E apprendre les
nnai‘res de parler et de s'amuser slors en vogue. Mais le
roi et ses compagnons restaient toujours soldats et graduel-
lement cette so:to ae vie et de conversation ennuyait quelques
'f.nﬁOl (e la hsute aoeiﬁté qu'on pourrait appeler les fonda-
: t:1pol 4du mouvement qui nous intéreaae.
Examinons un peu en quol ces femmes ont contribue/
; 1a vie sociale, en commengant par l'éduoation. élément
‘for; important dsns la sociétei
La jeune fille, qui joue un réie conside&able
sujourd*hui, n'avait pas de place vé}itable au dix;septigme
aigole, mais cela n'est pas étonnant quand on se rappelle
i1s condition infeéieure de l1a femme e; le principe qui

donnait aux pgres l'autorite/absolue sur leurs enfants.

{1) Advis sur 1'Etat et les affaires de ce temps,‘d'apfés
Hanotaux, La Prance en 1614, p. 471.



La fendrasse paternelle et matefnelle était une qualitJ rem-
vplao;; gdhd&alement par l'orgueil et la vanite? surtout
quand il s‘agissait des qualité% extééieures. car on ne
faisait grand cas que de la beauté/des enfants.

Les meres et les peres de ce siecle auraient de
la dlfficulte a comprendre l eattitude des parents d'sujourd’
hui qui se passent volontiers des objets de luxe ou meme de
| néoessitg pour donner & leurs enfants une éducation solide,

/ /
car la coutume etait de réleguer les enfants aux soins des

‘ L
domes tiques ou des gouvernantes ignorantes, jusqu'a ce qu'ils

tﬁasont capables de contribuer & la vie sociale p&r leur H
conversation. [Eooutons ce que dit ?éhalon sur l'instruction
ala mode: "La plus grande faute" dit-il, "c'est de chif-
;fan'r son tablier, d'y mettre de l'encre --- La plus habile
o8t celle qui seit quatre petits vera bien sots --- qu'elle
fait dire en toute occasion et qu'on recite gomme un petit
perroquét. ‘Tout le monde dit: la jolie enfant, - 1la
Jolie mignonne. L& gouvernante est tranaportéb de Jole, et
8'en tient la.“(I) "Il n'est pas étonnant que les jeunss
filles soient restées ignorantes. Quelques unes ne savaient
lire et beaucoup ne gsavaient é%eler correétement les mofs,
tantgt 8e guidant paer le son et le plus souvent en faisant
des mots tr;s curieux. Cependant,on trouve des personnes;

/
' généralement des precepteurs de la noblesse, qui s'inté}es-

6.

-
(1) Penelon. Avis & une dame de quallte pour l'educatlon de

sa fille; d'apres Rousselot. Hist. de l‘Educatlon des Femmes,‘

I. pe.291. - , S v -
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»’ssient vraiment a l'education et devangaient de beaucoup
leunr époque. # - |

Ii ést dommage.que néus ne sachiohs pas davéntage
de Poullain de la Barre. C'etait un homme remarquable qui
nous aylaissé des ouvrages inté}essants touchant bien des
aspects de l'éhueation et de 1'égalité des sexes - sujet
bien nouﬁeau.a cette periode. Il faut mentionner au moins
8e8 oeuvres De L'Egalité/des deux sexes, JDiscours physique
et moral, ou l'on voit l'importance de se de%aire des
Préjugo;, et pﬁis De 1‘excellenoe des hommes contré’l'ﬂgalite/-
des sexes, avec une di;sertation'dui sert de reponse aux
objections tiréé de l'Ecriture Sainte contre le sentiment
de L'Egalite. e |
i;aahle premier 1‘auteur pré%ehd qu'on a tort de dire que
léé femmes éont 1ﬁfé;ieureé éux homﬁes’et”qu'on doit donnqr
aux femmes une instruction solide. Le second, malgré’son
titre, nlest qu'une affirmation indirecte de legalite/des‘
deux sexes. i
Ce sont vraiment des ouvrages curieux qui, oﬁfré ieur
valeur pédagogique, sont d'un grand intéré% B‘cause de la
ressemblance frappante de quelques passages &ux idéés de
Roussgesau. Ici, se trouvent‘ie QOe dégoﬁt de la vie frivole
‘et léé;re,et la meme admiration pour l'indébendance absolue

et la vie rustique.

~La Barre avait des confreres comme Gremailles qui dit franche-



‘ment qu'urn “beau visage qui couvre un grénd défaut dfintél-
ligence est un palais qu'on & béty pour un grand Roy; et

- qui ne loge que des rats."‘l)

Il y avait aussi "le doux,

.il'aimable ?énelon“. ce psychologué qui connaissait si bien

. l'esprit féﬁinin en-lui recommandant toujours le naturel,

la douceur, l'intéfgt dens le travail,

Dans son Traité de 1687, il semble 6tre 1'spotre de la

raison, la sensibilite et 1'harmonie, en basant ses raisons

sur la dignite de la Jjeune fille et de la. femme. |
Bous avouons volontiers qus ces hommes ont été

les précurseurs de l'aducation moderne en France, meil ils

8o rendirent compte'eux—mghes que les femmes ont naturelle-

ment le don &° instruire et que le pouvoir des meres sur

llaurs enf&nts est presque Bans bornes. "A qui peut-on mieux

@ttriduer l'instruction d&e l'honneste fille", dit Grenailles,

Qn'; 1*industrie de 1'honneste femme?"(2) |

Liivggitable role des femmes est oslui d'éduegtrioe. Bien

des noms du dix-septisme si;clé.vcomme Mme. de Lambert, Mme.

‘Guizot, connues par leurs livres pour la jeunesse, comme Mme.

. / 7 .
" .-de Sevigne, Mme. de Sable, Mme. de Maintenon et Mlle. de

| ‘SGudé}y le prouvent.

Il est bien difficile de dire exactement ce qu'a '

-

- »{1) Grenailles. L'Honneste Eille, préf&ee. d'aprSs Rousselot,
1'Histoire de l'Education des Femmes, I. p. 262. =

(2) 44,

R I



fait Mlle. de Soudery dans 1l'sducstion. £n tomt ons,
.1‘inatruction est un sujet souvent discuté dmns le @Grand
'Cyrus et l'auteur donne des oconseils tr;s senaéE. Certes,
elle ne suivait pas toutes ses doctrines dans la vie r‘elle.
mais celles-ci valent la peine d'etre examinees & ocause de |
la grande vogue qu'elles avaient dans le beau monde de la
capitale et aussi dans les provinces parmi les préoieases

qui s'empressaient d'imiter les gens de qualite: A notre avis;
c'eat surtout ; la oampagnb que ces discussions aur l'éhuoation
aureient une bonne influence sur ceux qui ne connaissalent paé
l'suteur et qui prenaient au sé}ioux tout ce que disait Mlle.
de Boud‘xy dans leur :;19 d'imiter la SOci;fJ de Paris.

On trouve que Mlle. de Scudéry appelle les
personnes qui veulent que le femme reste ignorante "les
ennemis declares du bon sens et de la besute pour demeurer

_Glna une erreur si groesigre“(l) Puis elle ajoute que ce n'est
laha iegiqus d*interdire & la femme l'étude des lettres sans
lui d‘fendro en méhe temps de parler ou d'apprendre, "o&r si
elle (la femme) doit sorire et parler, il faut qu'on lui
permstte toutes les choses qui peuvent lui é;lairer l'esprit,
lui former le jugement et lui spprendre & bien parler et &
bien ecrire.” | '

/
Uns chose curieuse qui etonnera peut-gtre‘oeux

{1) Mlle. ds Scudéry, Le Grend Cyrus, d’apfbs Rousselot,
1'Bistoire de l'Zducation des Pemmes. I. p. 224.
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qui ne oconnaissent gusro Mllg. de Soudéry. c'est qu'elle eat
tr;a emphatique en voulant qu'une femme troufe le juste milieu
~ entre les deux extremes de la préciosito’et l'ignorance,
qu'elle ne merite pas le "terrible nom" de savante et qu'elle
sache "cscher adroitement™ ce qu'elle a appris.
L'suteur se plait auesi & ridiculiser 1'absurdite de Damophils,
la fausse prébieuse. qui "parle en style de livre --- et
chornhé mgme aveo un 8o0in étrange‘i faire connaitre tout ce
qu'elle sait ou tout ce qu'elle oroit savoir, des la premiBre
fois qu'on la voit; il y & aussi tant de choses facheuses,
incommodes ot désagréhbles en Damophile, qu'on peut assurer
que oomme il n'y & rien de plus aimable, ni de plus charmant
qu'une fammgjqﬁi 8'est donne la peine d'orner son esprit de
nill.,ggf‘sblea‘ooﬁnﬁissances.5§uand elle en sait bien user,
~$§ #?; & rien aussi de si ridicule et de si ennuyeux qu'une
i‘hn; sottement eivante." (1) F
31 la romanoigre n'enseigne pas dans le sens exacte du mot,
ses ™conversations” et ses protraits, comme modeles de gout
auraient du avoir une influence énorme sur l'esprit de ceux
qui discutaient 1'education dans les salons.

Passons maintenant a une des lectrices, la
charmante Mme. de Sé&ignéﬂ qui exprimait ses opinions sensees

sur l'enseignement dans ses lettres a ses chers "pichons"

(1) Mlle. de Soudéry, Le Grand Cyrus, d'apres Rousselot,
l'Histoire de l'Sdnceation des Permes. I. p.230.
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" oomms olle sppeleit les petits Grignam. Yoloi l'apotre de
"1'barmonie, de la douceur, et de l'amour untotnci. qui con-
seille & 8a fille de raisonner avec 8es enfants et de leur
"parler raison™, sans colere, sans les gronder, “oar cela
I‘volto'. Oui, c'est la ce que la plupart des contemporsins
ne comprenaient pas.

- L'sffection de Mme. de Grignan avait besoin d';%ro etimul;;.
l'lpr‘n les exhortations de la grtnd'm;ra, qni eorivait sur
‘o8 ton: "Aimez, aimez, Pauline; donnayvous cet amusement -
1‘10!. tﬁttl ua peu de 1l'amour maternel." (1) Elle 4it

| qu'aves la douseur, l'esprit et le desir de plaire on peut
tout faire et elle conseille & sa fille de traiter son enfant
"somme un cheval qui a la bouche aelioate."{2)

' ia !glnnn et le bog aoﬁs de la marqﬁiae 8se mnnifosQ
teat dans sa vorrtlpbnnnnco sur les romans, ou elle ne
G‘IIDP!QEVO point certains qui plaisent Q‘!hulino: "Il y a
don tinnplol des bons effets et des muuiais effets de ces
sortes de lecturea™, ‘crit-nllq. "je les aimais, je n'al pes
trop mal couru ma oarrigxo; tout est sain aux sains - -
quand on a 1L'esprit bien fait, on n'est pas 51340 ; gftor.
Mme. 4o La Fayette est snoore un exemple.™ (3)
Tandis que l'aimadle marquise s'occupsit des petits

(1) Lettre de Mme. de Sevigne du 21 juillet, 1677.
(2) " e n ow " " 3 juillet, 1677.
(3) " % w = b " 16 novembre, 1689.
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Grignan il y avait un mouvement feministe qui sé montrait
dans l'établissement des eongrééations 6nse1gnantos.

Les fohdatrioes de ces sooiéteé. géhéialement de gfandes‘
demes, se consacraient aux oeuvres charitables et surtout &
l'éducation des jeunes filles pauvres.

En 1598 nous trouvons l'institut des Ursuiines et les Soeurs
de Notre Dame de L'Observanca; puis, en 1600 les Augustihes.
en 1610 Ls Visitation fondée par Ste. Jeanne de Chantal, en
1630 La Providence et en 1635 Les Filles de la Charite. Mais
ces femmes n'avaient pas grand'suoc;s dans leur oeuvreﬁa
cause de la &istanoe qui séparait les couvents, la difficulté
de la oommunioation. la pauvreté; les dissensions loceles et
doa abus qui existaient dans tant de couvents. Une gutre
Inilon ;sscs farta etait 1a misexe qui se trouvait en France
‘ pqnl&nt de 1ongnss cnnoea sous la forme de pestes famines.
invasions et toute sorte de f1eaux. |

Quant aux couvents qui s'occupaient a l'é&ueation\des Jeunes
| filles riches, ils ne souffraient pas autant de ce malheur
ds‘l'époque.

Quelques mots suffiront sur l'ahbaye de Port-Royal
roformae depuis 1609 par ls mere Angeliqua et centre du
mouvement janseniste. Ici se.reunissaient des "oconverties"
illustree comme Jacquelihe Pascal qui insistaient sur une
4dnoation raisonnable, le travail des mains, la sincé?ité’
aebsolue dans la religion, le respect des choses saintes et

) / /
de la personne humaine dans l'enfant et l'economie chretienne

-~ -~



| pwar enseigner comment il faut conduire les affaires de la

maison.

- On direit qﬁe 1'instruction est auat;ro ot la discipline

s‘vsro mais les élsves montraient un grand attachement et
uhe reconnaissance touchante envers les religieuses, qui
‘taient souvent des femmes merveilleuses, dont l'enseigne-
ment offrait de l'inspiration aux éigves. ”
Mais il semble qué "pou & peu, l'ancien esprit monastique
pr‘vaut sur l'esprit pd&agogiqne. 1'institution inclina &
redevenir ce qu'elle avait ‘té 8i 16ngtemps. un couvent aveo
une ‘oole. eu lieu d'etre une ecols aveo un couvent.” (1)
D'un autre égtei les choses allaient de pire en
pdf..‘i‘oamso du grand nombre de vocations 4quivoquoe, des
Jalouelies dans les abbayes, des querelles, et la vie mondaine
ot guelgquefois lieenoieuse‘qui existait dans certains monas-
t;rnec Hous voyons sussi des religieuses qui, en dé;larant
que toutes les ames ;taiant Jgales devant Dieu, préfé;aient

AN
les riches aux pauvres et leur sccordalent des privileges

extraordiinaires.

. AN
Mme., de Mgintenon l'affirme tres franchement dans

. . /
- @8 correspondance, et c¢'est pourquoi elle a fonde avec

/
l'assistance de Louis XIV. une ecole pour les jeunes filles
sens fortune de la noblesse. &%t voiol une contribution -

/ / s/
veritable au developpement de l'education en FPrance.

(1) Rousselot, Histoire de l'Education des Pemmes. I. p. 375. o
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Ia fondatrice avait l'habitude de visiter la Maison de Saint-
cyr plhaiaurs fois par semaine pour y faire des confé}enoes
aux ‘i;ves, qui avec leurs étudea clasaiques et philosophiques,
le dessein et le maintien, apprenaient toutes les choees
ntilaa‘; la tenue d'une maison.

Outre ces femmes dont nous avons parlé/; 1'6éard
de l'éhucation, on pourrait nommer bien d‘autres oomme, par
exemple, Mme. de Sablé’qni dans son Education des Enfants
insiste sur 1la réflaxion et la connaisssance d'éux-mghes pour
 arriver a une vraie etude de l'histoire, mais ces nomé suf-
firont pour donner une 1dée de la contribution des femmes &
1"anaation. ;‘ | | |

- Une chose importsnte, c'est que 1'instruction

~ @eilleure que recevaient les jeunes filles, avait unme
influence marqnéa sur leur caract;xe sociale, ce qui péut se
| voir guand on considere la femme du moyen %ge et mgme célle
du dlx-aoptigno sieglet et qu'on la compare E 8a soeur
moderne. o o | o | |

Rous entendéns bien des merveilles sur l'é;oque
dq la chevalerie, des tournois, des chevaliers qui sallaient
si laisser tuer, ou tout su moins blessér, pour leurs dames.
C'est ainsei qu'on représente actuellement au cipé&a les "bon
vieux temps"™ et i1l faut avouer que cette idé; cénventionelle |
noua-pla?t beaucoup. Clest trgs Joli et nous aimons par-

N
ticulierement ce "pittoresque™ qui contraste tent avec 1la
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vie telle que nous la connsaissons., En effet, 11 nous semdle
zttv tranaporté; pendant deux ou troies heures dans un monde
tout ; fait diff;}ont - 06 qui est bien agr‘;hlo.

La seule chose c'est 1lgrsqu'on examine un peu l'esprit

r‘ol du aoizi;me sigcle, ou trouve que Ron=mard et les po;tol
de 1a Pleiade ne considerent que des charmes exterieures.
Leurs vers sont charmants mais quiconque les a lus m:ma d'une
‘flgon gsuperficielle ne laisse pas A'apercevoir de temps ;
autre que les qnalit‘g dont l'auteur est ‘%ria ne sont pas
sellesdu coeur ou de l'esprit -~ oe qui montre qu'on n'estim-
ait pas beauncoup le femme de cette ‘poqno. Mais graoo aun
mouvement qui a fait voir sea qnalit;a intelleatuelles et

| morsles, on allaeit lut t‘moighor plus de respect. A partir
“,‘. moment les hommes se sont rendus compte que bien des
‘fommes qui n'etaient pas fort belles pouveient etre attray-

~ antes par les done et les talents de l'esprit et que cen
dﬁ;lit‘; leur donnaient une porlonnalit‘ oomplgto, leur
permettant de mener une vie & elles aveo indiiondancc,
d'avoir leurs propres idees et leurs propres inclinations
qu'il fallsait roepeotor;

Outre ces changements opér‘u dany ls oondition
sociale de la femme qui lui donnaient une plus grande diguit{,
d'autres se laissent apercevoir dans ls vie des hommes et
surtout des ;Brivaina. C'Jtait un groﬁpo géne%alement

tttaoh;'i des grande en faisant parti de leurs cours.
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* L'honneur était certainement grand d'avoir une place comme

celle-ci mais les écrivains n'avaient pas d'indéfendance, et

. A A /
~on ne peut s'empecher de remarquer que, grace aux reunions

des salons, ils s'étaient de%ageé peu a peu des liens
personnels en choississant leurs patrons, et leurs ouvrages
devenaient de plus en plus ceux desvaufeurs euUX-memes.

I1 est difficile pour nous, aun vingti%me si;cle,
d*avoir un idée exacte de la condition sociale des écrivains
dans l'avis des personnes comme Mlle., de Scudéry qui déclare
d'un eir emphatique que “dgs qu'on se tire de la multitude
par les lnmiéresvdb son esprit, et qu'on acquiert de la
f;putation d'en a#oir plus qu'éueun autre, et @'eérire assez

bien en vers et en prose pour pouvoir faire des livres, on

- perd 1s moitie de sa noblesse, si on en a, et qu'on n'est

point ce gqu'est un sutre de la meme maison ou du meme sang -

/ ,
' qui ne se mglera pas d'ecrire. En effet", ajoute-elle

nafvément,“on vous tralte tout autrement."” (1)

. 86 congacrer 8 faire des livres serait "an-dessous de sa

condition™, comme nous dit Mascarille dans Les Precieuses

, ,
Ridicules, mais on pouvait toujours ecrire de jolis vers
pour s'amuser si on le faisait avee beaudoﬁp_de diacrétion

et en cachant son propre nom. C’est comme il fallait se con-

- duire quand l'auteur se piquait d'avoir “quelqué naissance"

. : / ‘ N l
(1) Mlle. de Scudery, Le Grend Cyrus, d'apres Cousin,

La SOQiéte’Frangpise du Dix-Septieme Siecle., 1II.
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et si son rang dans 1la socidte’ est plus ¢1eve 2 1a fin du _ .
aiscle, nous savons que 1'inf1uence_des dames en est la plus
grande cause.

Comme e etait un honneur de contribuer a 1'amuse-
ment des salons par les vers et les portraits quion y
faisgait iire, ou par les conversations surrtoute sorte de
sujets, il est devenu la mode parmi le beau‘monde de dé}elop-
per llesprit, de cultiver 1lsa delicatesse dans la pensee et
'*1'axpresaion - en un mot, de se vanter de ces qualité%
intelleetuélles qui nlavaient pas existé chez les hommes
depuis des annéea. Car ; la guerre les scldats n'avaient
ni 1l'occasion ni le désir de a‘inyé}esser‘i la vie intel-
lectuelle et nous en voyons les f;sultats dans leur grande
: 1ganranca et leur manque de politease.

Mais le gofit des choses litteraires se fait sentir
gtsdnellamant che% lga grands soldats, comme Montsusier qui
& pour amis intimes Chapelain et Conrart, et le Baron de 1ls
Baume dont la grende bravoure n'empgcha pas de s'inté}esser
; de8 choses que les hommes militaires du siSele prébédent
'anraient meriaéesabsolument. On sait aussi que ce ne sont.
pas des ceas isolés, céf dens un petit tableaun de l‘Hé%el de
Bmmbquillet, le salon par excellence et modele des'autres,
HMlle, de Seudéry nous éonne des renseignements inte?essants, -
"1 y a je ne sais quel esprit de politesse qui regne dens
cette cour," 65r1t-ellé, ‘qui la rend fort agréable, et qui

fait qulon y trouve un nombre ineroyable d'hommes accomplis.
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Bt 66 qui les rend tels est que les gehs de qualité -~ ne
font pas profession d'ékre dans une ignorance grossizre de
toute sorte de science comme on en voit en quelgues autreé
cours, dh on s'imagine qu'un homme qui s8it se servir d'une
opée doit ignbrer toutes les autres; au contraire, il n'y
8 presque pas un homme de condition ; notre cour qui ne
sache juger &sses délicatement des besux ouvrages.“(l)
Ce raffiniment opérd/dans l'esprit & eu gses 6ffets sur les
moeurs de 1a périodo qui ont profite/de le bonne influence
des ‘précieuaea.“'

| La lecture d'une grgnde qﬁantit; d'ouvragea.sur .
le dix-sopti;me sigcle nous donne une fausse 1dée de l'éﬁoque
oD nous repré;entant les dames des salons livréés ; discuter
trab‘gravement des sujets morales and philesophiques, et
 13'Evono que selon cette 1dée conventionnelle des réunions
de l‘Hgtel de Blmbouillet ~ Je ne suis pas attristée a |
n'avoir pass eu l'cocasion de les fréﬁuenter. " 
Ia véritoz c'est que 1la marquise et les dames de sa sociét;,
onnuyé%s et un pen dgéogté;s des pleisirs grossiers de la
cour, et voulant toujours quelque chose de nouveau, trouv-
~ailent du divertissement dans le cercle de Mme. de Rambouillet.
Ici, on dansait, on assistait aux pigces, aux concerts, aux

/7
Jeux de sociste, et si on touchait quelquefois sux choses

/
moins frivoles, il faut nous rappeler que l'idee de s'amuser

W,
(1) Mlle., de Scudery. Le Grand Cyrus, d'apf%s Cousin,
Ia Sociétd du Dix-Septisme Sievle, I. p. 286.
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en etait foﬁjours le bﬁt.v L'hgtésse et ses amies ne dédaign-
aient pas de jouer m;ie des téurs qui nous semblent aujour-
d'hui de mauvais goﬁt. Elle s'amuse des eccentricité% de
gquelques membres mais c'est une femme dont la vertu irrébro-
chable est louée par des personnes comme Tallemant des Reéux
qui n'gtaient pas trop bien disposé% envers les membres de sa .
aociéto: Nous posséhons augsi le té&oignage de Mé%age, de
'voiture et de Segrais, qui nous dit qu'elle “avait 1l'esprit
droit et Juste; c'est elle qui a oorrigé/les meghantes
coutumes qu'il y svailt avant elle. Elle & enaaignella
polltasaé ; tous ceux de son temps qui l'ont frequentée."‘l"
‘Mlle. de Montpemsier qui n'etalt pas précieuse nous agsure
gue la marqulse était 'révéré@, adorée; c'était un.modgle
l‘hnmnetote, de savolir, de Bagesse, de douoeur nl(2)
o L'Hbtel de Rambouillet avait oommence comme centre
- d4e bon gont pour quelgues personnes seulement qui s'ennuyaient
des trivialités de la oour; mais potit\a petit 169 habitué;
du Louvre, mé;e ceux qui se moquaient de 1'111ustre,h6¥esse,

 prenalent le chemin de 1'H6¥el d'abord pant-@tre pour suivre

/
la mode et puis pour prendre une place intime aux reunions.

Bt voici un point qui n'est pas toujours mentionne/- que 1la
/ J / .
bienseance et les moeurs plus reglees devenaient la mode dans
) ! /
la societe polie avant l'epoque vers la fin du sieEle oﬁ 1%on

ge faisait dévot.

(1) Segrais - d'apr;a Roederer. L'Histoire de la Societe
Polie., p. 47.

(2) Mlle.\de Montpensier, La Princesse de Paphlagonie,
d'apres Roederer. p. 47,



; L'influence bdienfaisante des femmes n'est pas bornéeNI ls
vie soclale ~ elle 8¢ montre tres clairement dans la l1lit-
t‘rntnro et nous sllons parler plus tard de ce qu'elles ont
faft ; l'e%ard du dreme, ls po;sie, ls iangue, &, Mais
revenons sux moeurs et nous trouverons les vrales préﬁieuses
connues partout pour leur honngteteﬁ car on avait beaucoup
d'estime pour les repréﬁentantes du mouvement, comme Mme. 4de
Bambouillet, Mme, de La Fayette et la spirituelle Mme, de
Sevigne. N
| I1 feut dire quelque chose maintenant sur une

femme qui & eu bien dea ennemis et des critiques - Jje veux
dire Mme. SQarron, devenue plus tard Mme. de Maintenon,

in oaract;re de cette femme nous offre une vraie éﬁigme. Les
| une linoht‘qu‘éllo ‘tsit lg paisonnification de la vertu, les
sutres gqu'elle ‘toxt la plus grande hypocrite gqu'on a jamais
wae, I

Il est difficile pour nous, trois sieﬁleg plus tard, de la
Juger, oai nous ne savons'paa combien des déﬁapprobations
“;taient cnns‘as par la jslousie de ses ennemis. Quoi qu'il
on soit, Mme., de Maintenon n'aveit pas une disposition
engageantie et elle nous semble assez prudé et aust;re. Mais
:a; vie n'était pas heureuse et si une autre femme exergait

ls m;ha puissance qu’'elle avait sur un roi comme Louis XIV,
nous nous demandons s'il aurait Qté ramene/i\sea devoirs de
mari. |

A notre avis, 11 est difficile d'exage&er 1'1mportance de

1'influence de
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Mme. de Maintenon sur ls conduite de Louis XIV. et ses

| ecritiques ne peuvent ignorer les grands changements opéréé
‘dans 1la vie du monarche et le fait qu'elle ramenait le roi
‘,;'ses devoirs auprgs de la reine. "

Mme, de Se@igné qui se moque un peu des visites de Louis XIV.
fA; Mme. de Maintenon ajoute: "Elle lui fait connaftra un pays

tout nouveau --- il en par&ﬁt charme.?‘l)

Naturellement 1a
- cour qui imitait le roi commeng&ait a son tour d'explorer ce
Ypays tout nouveau“ et se #oyait suivie du. beau monde.,

- Avant de terminer ces remarques sur 1! influenoe des
:precieuses sur les moeurs de la France, il faut dire quelques o
mots sur 1'amour platonique et -1'influence itslienne.

La galantefie du dix—septigme si;ble ne prenait pas.sonv
origine dans les salons des prééiauses, comme nous disent
guelques livres, mais dans iea “"tenzons"™ et les “jbc;partits",
les “oourts d'amour"™ et les “guestions" de Provence pendant
la_moyen-gge. Ces divertissements dans 1la vie sociale avaient
;uu peu plus tard une vogue inouie en Italie oh ils ont
dévelopéé sous la forme de dialogues, et d'éﬁigmes sur 1famour
plétonique, l'amitié, la Jjalousie. Les noms d'auteurs qui 7
traitent ces sujets, comme Bimbo, Boccaccio, Tasso, Barberino, .
Castigliano, Giovanni della Case, Guazzo, montrent la grande
vogue de ces discussions sur l'amour et l’amit;é:

Nous savons que les frangais combattirent les italiens au

\ .
quinziéme giecle et qu'ils apportsrent en France 1le go%t des

N / .
(1) Lettre de Mme. de Sevigné du 9 juin, 16794
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10h0338 itéliéhnes. AJoutez a cela le feit que beaucoup des
ouvrages etalent imites ou traduits en francais et puis
1'influence des Medecl, des personnes de 1la haute sociéte:
comme Catherine de Vivonne, des auteurs comme Marguerite de
B Navarre, Antoine Hervet, Jacques Yver, Etienne Pasquier;

Sorel, Sarasin ef enfin Mlle. de Scudéry et on ne s'Stonne

| pas que pour é&re du beau monde, il fallait a‘intéresser\h
| ls belle galanterie des "conversations. " o

; !atufeliemehtvles femmes, doué;s par l'enthousiésme,
lfimagination, ls délicatesse des gentiments, brillaient dans
l%'art de léveonvarsation et en devenaient les arbitres. Dono-
il est difficile d'exaggrer 1'influence sur les mani;ies et
- les moeurs rranggisas du dé%irpde plaire et le besoin de
 eharmer qui, avec l1l'ordre, la clarté, la précision, font le
 p1us grand attrait du style frangais. |

Apres avoir mentlonne quelques aspects de la vie

.éééiale en Prance, veyons ce que les femmes ont fait pour le
.litterature frangaise et commengons par les lettres que les
"precleusas se plaissient: a appeler "la presence des absents.
L'expression convient parfaitement a ces communications
charmantes et m'a fait penser‘que e'est toujours cette

#

familiarit; et cet abandon qui constituent l'attrait de celles
qne'ﬁous recevons. "

C'est un genfe qui devient de plus en plus rare\h
’eause des inventions nombreuses de nos jours. En effet la

vie etait si differente au dix- septieme siecle que nous
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'_’pbuvont ; yeine.naus ls figﬁrer. Pas de télégraphé, pas
“ds rT8dio, pas de téléphone, pas de poste comme nous 1'avons
’aujoura'hni - enfin pas de journal quotidien avec toutes loak a
nouvelles du monde. | |
Comme on sait que les fémmes ;taient les premigraa
; contribuer a 1'srt de la convergation par les dons de |
'l'imagination, de la aensibilitJ ot de 1la spontanélté, 11”
n'est pas difficile de comprondrg leur attitude a l'ééard
-_icn lettres ot le plaisir qutelles éprouvaient ; g'exprimer
ngr‘nhltnent et & reconter enm détail tous les 6&énements.
I1 y & deux sortes de lettres - celles qui ont un
but ebsolument littersire et dens lesquelles 1'euteur se
- souvient gqu'il faut travailler soigneusement 8 1a perfection
45 ses lettres qui seront publiéea et d'sutres encore qu'on -
a"orﬁt que pour ses amis intimes et 6i 1Yon s'exprime
sxectement comme on parle. | |
0411.- de la pramigra cet‘éorie sont fepréaenté@s particuliére-
ment par Chapelein, Balsac et Voiture qui en ont crée le type
su dix-.optfhno aigclo. Laa‘lettres de Baslzac, par exemple,
noua gemblent graves et travaillébs, mais ses pages soignées
plniauient‘i ses contemporsins du veau monde et ont eu une
influence bienfaisante sur le style franggis Q une epoque su
l1'on oommengait seulement a s'y occupei se@iausement.
Godeau, Conrart et Volture sont aussli parmi les rangs

/
d'epistoliers qui avaient une vogue, mais leurs lettres ne



nous int‘re-lont maintenant que comme modzlos de ia lettre
trnvaillée ou sources d’'information historique.

Ce n'est pas que ces hommes n'éﬁrivent Jamais dsns le ton

femilier et badin ~ mais ils ont tous, et Voiture surtout,
cette tendance ; la prétention et 2 l'éloquence qui donne

1'impression d*une etude assidue.

D'un autre cgté. il semble que les femmes soient
supérieurea sux hommes dans oe qu'on entend géﬁgraloment par
des lettfea. vnoua savons au moins qu'elles JSrivent pou?t le
plaisir i'écrire, qu'elles possedent d'une meniere particuli-
ore 1'imagination, 1'enthousiassme, la gaiete, la vivacité, la
d‘lioateeso de la ponaée, enfin toutes les qualite@ essentiel-
les de la ocauserie.

Ajoutez & cela le souci de bien dire, aspect d'une preciosité
TN

lpgorG;IQui e osche agreablement dans les lettres des femmes
gui se piquent mshe de leur aimplicitéz
." | Celui qui n'a lu Qﬁe quelques lettres de Mme, de la
Payette voit que,malgr; sa ralson, elle aime Q Jouer aveo de
'Jolios tourhures et Mme, de Sévign; avec tout son abandon de
gentiments ne dédaigne pas a faire é%alaga de son talent de
traiter gentiment des choses de la vie de tous les jJjours ou
R faire d'une bagatelle une anecdote charmante et pleine |
a'intéret pour nous, trois siecles plus tard.

Une des causes de la popularit; de 1'aimsble
marquise aertronve dans les qnalit;; humaines de ses pages Sh

elle ne laisse pas de montrer ses petites Jjalousies, son

-~
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fronie malicieuse & rire tout bas et son exagé?ation des cir-
conatances qu'elle est en train de dépeindre.
Le Bruy;ro nous parle de ces caraotgristiques dsns ason
chap?tfo. Des Ouvrages de 1'Esprit ou il pr;tend que les
fenmmes sont aupérieurea sux hommes dsns le domaine des
lettres: "Ce sexe va plus loin que 1le nstre dans le genre
d"criro,‘ dit-il, ?el;ostrouvent sous leur plumes des tours
et des expressions qui souvent en nous ne sont l'effet que
d'un long travail et d'une pénible recherche.” (1) puig nous
 trouvons dana le mgme passage: "81i les femmes ;taient
toujours correctes, j'oserais dire que les lettres de quel-
- ques unee d"entre éllea seraient pont-gtro cé que nous avons
dans notre langue de mieux ;crit.“ Mais remarquons que
"mieux ‘crit' ne dit pas teujoﬁra “agiéablo' dont nous
- voyons les preuves en lisant les lettres moins fréﬁuentes
mais plﬁa correctes de Mme. de Maintenon, qui offrent un
econtraste frappant ; ocelles de la marquise de 33;1gn02

Ia pfemigre ‘orlt bien des lettres mais ; l'exception de

tr;s peu, elles sont comme l*auteur - retenues, exaoctes,
concises -"d;votes“, pour ainsi dire, domlnées par la raison,
la caution et l'esprit positif de l'eGrivain.
-¥1 faut nous reppeler que Mme. de Msintenon est moraliste.
Elle se met naturellement 3 sermoniser et par oonséﬁuent 868

A
lettres br1§¥es et pleines de raison ont un caractere lourd

\ N
(1) La Bruyere. les Caractérea, d'epres De Broc.
Les Femmes Auteurs. pe. <2, :
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et enmyeux. Peut-otre sa correspondance aurait-elle plus
de 1ééérete/si la veuve de Scarron avait mene une vie plus
gaie, Elle était certainement une exception & la régle
généfale et nous regrettons de ne pas pouvoir citer des
 lettres d'autres femmes de la haute societe comme MNme, de
Rﬁmbouillét et ses filles, Mme. de La Fayette, Mme, de Sabléd
pour montrer que le goﬁt é@istolier otait ranime/en France
~ yper les fermes.,
“En tout cas, que les lettres sojent charmantes ou
. ennuyeuées, elles ont une valeur historiqﬁe qu'oh né'peut
.nier. Qui ne prend plaisir 2 lire les penséeswde ceux

qui ont vecu & une autbre éfodue? Nlest ce’pas conndgtre‘
mieux ot avee plus d'inté:gt uﬁe pe%iode que de s'appuyer
gseulement sur les livres d'histoire? Ces lettres que

les étudiants de 1'histoire sociasle cherchent si avidement
font penser 8 la gfande valeur des méﬁoires et comme nous
sormes trés redevables aux femmes pour leurs causeries
écrites qui fournissent de petits détails et des points de
‘'vue curieux, Elles n'exce11ent pas 8 écrire l'histoire
' &‘apfés un plan conveﬁtionnel et méthodique, méis elles ont
1é goﬁt et le loisir itecrire agrééblement leurs observations
vfines. |

- An'Sujef de la cour“dé Louis XIV. combien de récits

. ’ . 3 n \ . \ ‘ .
intimes nous aident a connaitre a fond la vie a Versailles!
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Parmi les femmes, i1 y & celles ds Mme, de Motteville, grwhli
amie 4'Anne d4'Autriche, qui donne ses souvenirs personmnels
de la reine ot raconte des hiatoires qu'elle a entendn de 1la
" bouche de sa meitresse ou des vieux hommes de la cour, Puis
Mae. de Caylus, la niece de Mme. de Maintenon noue perle
dane ses Sanenira d'un ton fzmilier sur le r;gne du Grend
Monarque. Il y a aussi Mme. de La Payette qui, dsns ses
n‘noiron suris Cour 4e Fraznce et sa Vie d'Henriette
d'Angleterre, nous d‘boint d'un style moaurJ.ot pleine
4'ironie les personnages les plus importants 3 la cour,
Des princesses comme La GraqﬁaMademoiaolle s'occupaient ;
des ui&olrts sussi bien que les femmes de eondition
ordinaire comme lMme. de Staal de Launay - mais toutes, soit
qu'elles appartiennent s le plus haute société ou & 1a
bourgeosis instruite, monfront les n‘he- qualit;| f‘kininos
ituu pr‘tnntion et mana ambition et c'est pourquoi les
historiens ot les hommes de lettres les consultent de plus
o8 plus pour savoir une connasissence intime de 1'6§oquo.

| Quittons meintenant les m‘moirol pour un autre
genre o; l'imegination a une place plue importante. Il
semble que les femmes solent entrslnees naturellement vers
- le roman commne lectrices et comme auteurs.
| En parlant des lettres nous avons remarqn; que la
éonoiaion n"tait pas un trsit saillent des femmes en
gén‘rll - glors 11 est facile de comprendre pourquoi elles

trouvent le romen 3 leur go%t. Ioi ellea peuvent se
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livrer ; 8'imaginer les é%énements. La contreinte qu'impose
la poé@ie n'existe pas et 1'impre§u leur pla?t beaucoup,
aussi bien Que 1'analyse des différentes muances dans
1'amour, Dans cette courte esquicse de l'influénce des
f;mmes, il faut nous borner aux deux romancigres les plus
connues de notre é§0que - c'est.a-dire Klle, de Scudéry

6t lMme., de La Fayette,

Quand on mentionne le roman du dix—septiéme
siécla, beaucoup de personnes pensent imméﬁiatement aux
ouvrages de dix volumes des Scudé}y, mais nous allons
téhher de faire voir la raison que La Princesse de Cléves
ne cesse pas de nos jours d'otre edite et traduite. Les
romans interminables pleins d'intrigues romancées, d'amours
1&4&118é§, etaient de}g en vogue quand Mlle, de Scude&y
gous le nom de son frore commenceit & écrite et & suivre
le plan conventionnel dans ses ouvrages - Le Grand Cyrus
ot La Clelie. L'Astrée de a'Urfe. publie en 1610, est
un bon exemple des romans de ce genre, et il contient les
aventures de itauteur idéaliségs. Ce livre avait un
succss énorme.. Mlle, de Soudé;y travaillait Justement‘h
ce type d'histoire, mais elle 1l'a changé beaucoup en
introduisant un grand nombre de conversations charmantes
dans lesquelles elle brillait et voyait briller les autres,
Ces causeries et les portraits constituent la meilleure

partie de ses romans.
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" L'action proprement dite, y est éxtfamoment com-~ -
pllqn‘o avec toute sorte d'histoires sans rapport 1'une a
1'autre ot sans sucun inteéres. C'est Tallemant des R€aux
qui a dien dit: "Il ne faut chercher dans le Cyrus que le
caraot;re des personnes, leurs actions n'y sont pas.”‘l)
Nous avons dé:g fait quelques remarqﬁes suf l‘srt de la con-
versation - il reste\a dire que les causeries qu'on rencontre
Bi souvent dans les romsns de Mlle. de Scudé}y gont fort
senblables\h celles dans la vie réelle, 81 quelques unes n'en
‘taiont pas de vrales reproductions, En tout cas elles sont
tres curieuses ; lire and nous donnent une bonne idee des
gonversations préoieuaes de l'éioque. ’

Lea portraits, dont noué allbhs pérler ﬁn péu plué'
loin, sont 1%sutre élément du dharme. Ile sont bien 1nte§es-
' sants comme 11tt4¥ature, cér mlle. de Scudéry se montre |
psychologue dans l'analyse et le développement des sentimeﬁts,
ot sussi a cemse de leur haute veleur historique,'malgré le
- fait gque la velle romanciere donne des descriptions trop
| flattéuses_ds aés amis et gsemble s'abandonner fréﬁuemment\a
'son imagination sctive. OC'est 1& precisement sonm plus grand
B défent - elle trouve impossible d'observer aucune régle' |
d'ordre. L'exces de préciosite/cbmmence\é ennuyer le lecteur -
qui se demande en ﬁéha temps si toutes les dames posséﬁaient

/ . .
coette "merveilleuse besute" et ce “togr d'esprit sdmirable"

(1) Thllemant‘pea Reenx d'qgres Couein I, p.l17.
La Societo du Dix- Septieme Slecle. L
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"que Mlle. de Scudery ne se lasse pés de déhrira. ‘Mnis.aea
| _ouvrages aseront lus touqenra ; cause des renseignements |
"ourioux fournis sur nﬁe soci;tJ extrgmement préoiouae.

Ses longs volumes nous esvertissent aussi du grand rgle que
len intrigues galantes et ambureusea allajient jousr dans le
roman rrangais, car soit qu'on traite les passions de
1%amour en Carte de Tendre ou d'une fagon plus ordinaire, ce
sont les mé;ea §uJet5 qui ont intdresse/les lecteurs de
romans en France. |

On voit 1'amour traite,autremant par une femme
plus raisonneble - nous voulons dire Mme. de La Feyette,
Celle-ai n'ignorait pas ses limitations et finalement
c';tait\n cause d'elles qu'elle s pu donner un modéﬁe du
type olassique, Elle savait qu'elle ne pouvait jamais écrire
de romang de dix volumes, Ses talents et ses goﬁts 1'entrain-
;runt vers des choses plus concises et c’est pourquoi elle
se mit 3 preparer petit ; petit son chef d'oeuvre.

La Comtesse de Tende, lLa Princesse de Montpensier
ot Zaide n'dtaient que des débuts qui aiderent l'auteur de

perfectionner son idée d*un roman fonde/sur un sveu. Certes,
oe n'otait pas un sujet tout & feit nouvesu et Ime . de La
Fayette n'est pas 1a oré;trice du romen psychologique, car
il y en avait un aﬁ seizieme aiéEle par Hélisenne de Crenne
appole/Los Angoisses douleureuses qui prochent de 1l'amour.
i Elle n'etait p8s non plus le seul éﬁrivain\a

/ \ /
[ ]

| 1'epoque de publier unm romen connu pour sa brievete Mais
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15 chose importante cfest qu'on peut dire que Mme, de La
Fayette donna une nou%elle Place 8 la psychologie en basant
sur un seul incident tout le charme et 1'excellence de son
.roman. L'aveu est certainement 1'id€e principale du livre
et c'est avec cette pensée que 1'auteur prebare 81 soign-
euseﬁent 1s scéne et qu'elle ne ﬁentibnne ras le nom de

N\

‘Dieu. L'Héroine ne peut se fier meme & Sa mére au temps
de 1'aveu et comme les caracteres de Corneille, elle est
foreée & lutter seule contre son inclination. Impossible
1ci de traiter en detail l'opuvre de Mme. de La Fayetite,
mais nous allons faire mention de quelques qualites de la
romanciere qui nous ont frappeaiar leur nouveaute,

Dans La Princesse de Cléves, les hdéros ne sont
pas des rois puissants ou de grands guerriers - mais au
contraire, les personnagés principaux sont des membreé de
la societe poiie ét les incidents sont tires de la vie
ordineire du beau monde., Les personnages semblent plus
réels, parcequ'ils agissent avec un "naturel” merveilleux
qui donne encore des preuves de la fine psychologie de
1'auteur., Celle-ci sait employer mieux par exemple les
silences qﬁ'aucﬁn écrivain de 1'é§oque, - "I1s demeurerent"
dit-elle en'parlaﬁt de M, et Mme., de Clé#eé, "quelque temps

/ \
sans se rien dire, et se separerent sans avoir la force de se

parlerf(l)Un autre trait bien moderne se voit quanil'auteur

dit que

(1) Mme, de Ls Fayette. La Princesse de Cléves. P. 154,
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Mme, de Chartres pria se fille "non pas comme sa mere mais

comme son amie de lul faire confidencs” &c.(l) La nature

est déorite dans une ou deux passages, ce qu'on ne pourrait
dire de la plupart des livres de l'éfoque et si Mme, de La
Fayette n'en parle pas souvent c'est parce qu'elle est
plus intdressde dans les caractercs des personnes et
1l’analyse de leurs actions. |
7 Quant au vocabulaire, c'est trés 1imitéiet on ne
peut s'ampgcher d'admirer 1'habilete d'une femme qui sait
'résumef en peu de mots toute une situation. Citons une
phrese qui donne un tableau de la cour de Louis XIV,:
"L'ambition et la galanterie dtaient 1'Ame de cette cour
et occupaient sgalement les hommes et les femmes,” (2) Eille
eontinue dans ce passage @e-décrire la vie a la cour, mais
1ls situation généiale est donnee dans les premiékes liznes,
On admire aussi ce style réservé: sans aucune affectation,
qui nous fait dire qu'une dame'n'est pas "hafe" et que 1le
merechal de Saint-Andre aveit "une grande'délicatesse pour
sa table et pour ses meubles."‘(5) Donner d'autres détails
serait ébrire tout & fait en bourgeois. ‘
Le livre marque une vraie étape dans 1'é¥olution

du romsan frangais par 1l'annlyse fine e approfondié des

(1) Mme. de La Feyette. La Princesse de Cleves. P.21.
(2) ] L " L] 1 1] " " D 19
‘5, [ ] *

|24 - - " : L] l" " " p.lo.
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gsentiments en géhéfal, et en particulief de la fiertg et la
jelousie dans 1l'amour, et enfin par le "naturel” que
1'auteur introduit dans sa petite histoire.
Lé popularité de la Princesse de Clé%es s'est montrée du
vivent de Mme, de La Fayette jusqu'é nos jours par le
nombre d'éditions et traductions qui apparaissent. Mais i1
faut quifter malgré nous la charmante romenciere pour
examiner un peu les portraits.
Ce sont des esquisses qui ressemblent aux “pen-portréits"
}des anglais, mais les frangais duﬂdix-septiéme siecle qui
" en étaient fous; oht donne au genre des traits essentielle- :
ment francais et une vogue inouie,

| Nous savons que 1'aristocratie qui aveit du
loisir, é‘amusait a faire des‘portraits. Les galants en
.¢omposaieﬁt pour les dames et celles-ci les faisaient‘aﬁx
pefits jeux ou 1%on demandait quelquefois des portraits
comme gages. bire qufile circulaient dans les salonsAest
une preuve queAlés dames s'y melaient 6t se plaisaient'h 1esli
enéourager. C'éfait un paésetemps qui amusait toujours la
socidté des salons et les femmes en particulier, qui aimalent
5 de%rire 1eﬁrs amis, a faire passer ces descriptions b
d'gutres membres de leurs salons et de se peindre elles-memes
en prenant des noms fictifs, ~

- Voieci quelques ‘suteurs qui nous ont laisse des
portraits: Mlle, de Scudery, Mlle., de Montpensier, Mlme,

de La Fayette, La Comtesse de Brégy, la Comtesse de Fresque,

. \,_,-
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la Comtesse de Maure, 1# Duchesse de la Tremoille et 1'abbesse
de Fontevrault. | Ajoutez E celles-ci d'autres femmes dont
- nous ne possédons pas les esgais et un plﬁs grand nombre qui
ont dﬁ certainement avoir une influence sur le genre par les
eritiques et 1l'encouragement qu'elles offraient avant la
publication deé esquisses, |
. Le Duchesse de Montpensier est bien conﬁue dans
la 1ittérature pour ses Divers Portraits et sa Princesse de
Paphlagonie qui, malgré son titre de roman, renferme des
portraits de diffdrentes sortes. A ses reunions au Luxem-
bourg on commenea la composition de ces petites esquisses
comme passe-temps, mais peu 8 peu elles devinrent des
nodsles 1itté}aires et en 1659 Segrais les publia sous ie
“.ndﬁ de "Divers Portraits”. ILe succes etait instantane
Plusieurs éditions se suivant en peu de temps, la collection
servit 4'appui au nouvesu genre et le mit plus en vogue.
La Princesse de Paphlagonie, impriméé aussi dans la méme
1 énnée; a queiQuas éléments du roman allééori@ué, des |
méﬁeires et des portraits. Son sujet est les intrigues et
les moeurs de la ecour de Mlle. de Montpensier et le petit
livre nous donne des détails curieux sur Mme, de Sablé et
‘son amie la Comtesse de Maure, racontes dans un style
souvent burlesque. '
| Mais 1la ferme gui a fait la plus grande’quantité
de jortraits est Mlle, de Scudéfy et il serait peut-@tre in-

y ,
teressant de voir ce qu'elle apporta é cette nouvelle forme
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littéfaire. Certes, nous en trouvons partout dans ses
longuea histoires et c est souvent la raison pour laquelle'.
le lecteur, ennuye des rgclts qui n'ont pas d'lnteret, et
gur le point de quitter le livre, continue & le“paiéourif.
Nous pourrons facilement nous imaginei le plaisir qu'e%rouv-
‘sient les modsles & se recohnaitfe'eux;mgﬁes ot & deviner
leurs amis sous des noms fictifs. Il est certain aussi que
les bourgeois de la capitale et les “pecques provinciales“
achetaient avidement les romans de Mlle. de Scudery pour |
avoir une connaissance intime des moeurs et des coutnme- aun
veau monde.

o Mais 1! etudiant qui consulte ces portraits dans le
but de eonnaitre les modeles doit prendre garde de ne pas
éroire aux sens 11té}ale lorsqu'il s'agit des descriptions
tres flatteuses,
on remaréue gque M. Cousin dit que les portraits dans le Cyrus
gsont "un peu embell;s“. Apr;é la lecture de queiques-uns

,on serait tenté de dire qu'ils sont "extrgmement embellis"
selon la fagon dont 1a.roman01;re glisse sur les défauts ou
n'en fait pas mention, Cela diminue la valeur historique
des romans, mais quant ; l'aspect 1ittéraire, on risquerait
manquer de politesse et de bon goat_si on était trop rééliste.f':

| Il est amusant de voir comment Mlle. de Scudéry |
d;guise sa laideur en disant qulelle eét "de taille méﬁiocre,
meis si noble et si bien faite gu'on ne peut y rien désirer“;

alors tout un passage sur ses yeux vifs et.attrayants et puis
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nous trouvgné qu'elle a "le visage'biale; 1§ bouche petite
ot incarnatg ot les meins 81 admirables que ce sont en effet
des mains E prendre des coéﬁrs.“ (1)

Elle ne se traita pas trop sdverement pour une femme a
laquelio la beautd’manquait:

| On ne peut nier que 1'exagérati°n goit un‘défaut,
mais défaut trea naturel aprés tout, car bien des personnes
en ge peignant aimeraient se faire plus belles que dsns la
vie reelle, et malgre les fautel de ce genre, les portraits
de Mlle. de. SGudery sont d'une grande valeur pour 1'etudiant
do la vie sociale au dlx-septieme siecle en France. Ila
nsritent particulierement gson attention depuis la decoﬁverte
de le clef - guide suquel on ne doit se fier entigrement mais
»}qnl a ett d'une assistance enorme a placer les personnages

. §sns la aocieto de France. |

Ies portraits dsne le Cyrus sont besucoup mieux que ceux

: V4 \
~ dems 1la Clelie ou 1la acéne est E Rome et ou des hommes comme

~ Brutus et Tullie aont forcel a agir en francais de l'age de
 Ledis XIV. | | o |

Iiais examinons un peu la méthodé employ;e par Mile,
de sgadéry. C'est presque toujours la mgme ~ 0lle oonsidﬁre
premiérement les qualité% physiques, puis les qualitée intel-
lectuelles et finalement les qualité% morales.

/ /
Voici le portrasit en abrege de Mlles de Vandy, sous le nom
I3

AN
(1) Mlle. de §eudery, Le Grand Cyrus, d'apres Cousin,
La Sociéte du Dix-Septieme siecle, II. p. 125.
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de Téiag;ne: "Elle était de taille médiocré,.mais bien faite;-'
elle avait les yeux grands et bleus --- elle avait le teint
uni et vif, le visage en oval et les cheveux d'un chatain si
clair et si pesu qu'on eut pu les dire blonds,™ Ensuite
allusion aux qualités intellectuelles: "Elle n'avait pas
seulement besucoup de beauté, beaucoup de douceur et beaucoup
d'esprit, elle avait encore 1la memoire rempli de tout ce
gu'on avait ecrit d'agreable dans toute 1s Grece* et depuis
Hesiode Jusgu a Sapho -= rien n'avait echappe a s& curiosité
de tout ce que les luses avaient produit d'excellent."™ Puis
on loue sa grande lecture, sa facilité de bien e%rire, sa
douce conversation et on finit l'esquisse en ajoutant: "mais
ce qui était encore fort estimsble en TéiaéSne c'est qu'elle
avait 1'£he infiniment tendre_g‘l'amitié, et toutes 1les
inolinations si nobles et si portdes & la veritable vertu,
qu'elle était incapable de faire jamais rien qui 1'en put

/
‘tant soit peu eloigner.“(l)

En parcourant l'ouvragé, le lécteur remarque que
quelgues portraits sont beaucoup plus vagues qus les autres.
On trouve, par exemple, que la belle dame dont il s'agit
est “d'nne,peauté é&latante“ ; "elle & les cheveux blonds",
les yeﬁx bleus et son teint est "d'une blancheur merveilleuse"”
‘6e qui ne nous donne pas une 1¢3e tréé claire de sa& personne.
L'explication de ces descriptibns vagues sé trouve dans le

' / A
fait que l'auteur est en train de decrire des etres imagin-

(1Y Mle. de Scudery, Le Grand Cyrus, d'apres Cousin.
, La Societe’du Dix-Septieme Siesle, I. p. 209.
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.lires qui existent seulement pour exprimer des 1&6;0.

| Quent su style des portraits de Mlle. de Soudéry;
- o'est un tres bon exemple du style raffiné et extrgmement
pr‘oiaux de la derniére partie 4du siScle et é%me celui qui
se moque de l'affectation est forcé a\admiror l'artiste qui
sait peindre si délicatement une multitude de nuences que la
grande m&JoritJ des personnes ne remarqueraient psas ou ne |
pourraient distinguer gque lourdement. On est frappé’aussi
par 1ls diveralté/des portraits qui nous déerivent non seulew
ment les grsndes dames, les honngtes hommes, les poétas, les
abb;s, les religieuses, mais plusieurs bourgeoises de
province dont Mlle. de Scudéry avait fait ls connaissancs
dans 888 voyageas avec 8son fr;re.

| Mais, outre la valeur propre de ces petites
- ssquisses de Mlle. de Seudéry et sea amis, on doit se rap-
peler qu'elles servaient de modeles et donnaient de 1'inspira-
tion aux plus grands éﬁrivains comme Saint Simon et Is
Brny;}o qui ont apporte/au g;ﬁre des éléhents nouveaux et
l%'ont portectionne/Jusqu'a ce que les portraits regpsaent
leur forme géﬁé}alisée sous le nom des "Garactébes" de la
Bruy;re.

Les moralistes et les auteurs de romans n'é%aient

pas ies seuls ; faire des portraits. Boileau dans sa

Batire affirme gu'on peut en trouver dasns les sermons des

/
predicateurs.



"Nouvesu prodicatcur, sujourd'hui, jJe l'avouo,
Boolier on Q}ut t singe de Bourdalouo.
Je me plais & remplir mes sermons de portrlito.
Ces esquisaes des hommes de l'opoquo 8¢ montrent froquonnont
dans la pr‘dication. Bourdaloue surtout avait du talent
pour cela et Mme, de sévigno,en parle dans une allulioﬁ\u la
conversion de Tr;;illo: "L'autre jour il (Bourdslome) fit
.trois points de la retraite de Tri;ille; il n'y manquait
que le nom; mail il n'en ;tait pas bcaoln.'(l)
On n'avait pas de la difficult; ;\rooonnaftre les porconnalit‘u
en chaire, partieuligrement quand les pr‘dicatouru avaiont
1'habitude de fermer les yeux pour parler tr;a frenochement et
ne pas volir les froncementa de sourcils de ceux qu'ils
peignaient,
| | L"&oquonce de la chaire avait, au dix-noptizmo
'iiQZIS un§ iéguo pour le beau ﬁondo dont 1'14de du salut des
‘hol n'était pas toujours la cause. En effet, les sermons
lov.nliint des ehefe-d!oeuffoe de 11tt;raturo et c'ent grzco,
en grende partie, ; 1'influence des femmes que la forme de
- la pr‘dicatiou fut portée‘i un ai haut degro’de perfection.
Celles-cl étaient certainement capadbles de Juger
de ces fines descriptions, ces peneéen délioates ot o&onvanton,
et elles 8'y mettaient a\Jugor tous les sermons qu'elles
sllaient entendre - soit a Notre Dame, & Saint-Sulpice ou

/ \
dens n'importe petite eglise de cezmpagne - partout ou elles se

(1) Lettre de Mme. de Sevigne du jour de Noel, 1671,
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trouvaient le dimanche et les grandes fé%es. Les.femmes
| avaient 1l'esprit critique ot railleur et ne se faisaient Pas
de scrupules de ridiculiser les sermons médiocres - mais
d'un sutre cote si elles 1esvtrouvaient bons ~ i1 n'y a pas
de limite aux louanges.
Voici comment parle Mme, de Séiigné: gqui ne

peut trouver pour le moment des mots pour exprimer ce qu'ells
| pense d'un sermon - "Le Pere Bourdaloue préche: bon Dieu!
tout eat au-dessous des louanges qu'il mérite."(l) Pour
elle c'était le Grand Pan - le prédicateur qui lui plait le
plus, M;he avant la fin du siécle, ou le besu monde, en se
faisant dévSt, allait entendre les sermons, on y assistait
pour éprouver un plaisir mélangé base sur l'artistique et
l'osthe%ique, 1'ékotion et le grand souci de la forme dans
les expressions. Laissons parler l'aimable Mme, de Seéigneﬁ
digne représentante des fermes qui ont m€ avoir une influence
indirecte mais puissante sur 1'é&oquence de la chaire, Au
sujet de 1'oraison funsbre de Mms, de Longueville, elle
écrit: "M, d'Autun (son ami, le pére Gabriel de Roquette)
£it sux Carmélites 1'oraison funebre de Mme. de Longueville
morte & Port Royale, avec toute la capacité, toute la grgce
et toute 1'habilité dont un homme puisse etre capable ---
Clotait un prélat de conséauence, préchant avec dignite), et

parcourant toute la vie de cette princesse avec une adresse

{1) Lettre de Mme., de Séﬁigné du 11 mars, 1671,
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ihcroyable, passanf tousvleé‘endroits délicats, disant éat
ne pas disant tout ce qu'il fallait dire ou taire.“(l)

| _hQuant a l'eﬁofion, nous en trouvons bieﬁ des
réfé&ences dans sa corfespondance. A propos de l'oraison
fungbre de M, de‘Turénne par Mascaron, elle dif pér exemple:
"Il vy & des endroits qui doivent avoir fait pleurer tous les
assistants.'(z)

Une autre fois le Marechal de Grammont a ete si “transporte"

de la besute d'un sermon qu'il s’ ecria tout e coup~ "Mordieu!

: . / ‘
11 a raison!” et 1'épistoliere ejoute, concernant les pre- =

dicateurs de campagne qu'entendent les Grignans; "Je ne
erois pas de la fagon dont vous me dé%eignez vos préﬁicatéurs
que si vous les interrompez, ce gsoit pour les admirations."(z) o
Elle plaint sa fille qui n'a pas 1'occasion & entendre Bourdaév
lous et Mascaron et elle dit ironiQuement: "Comment peut-on
aimér Disu, quand on n'entend jamais bien parler? Il vous
faut des graces plus particulieres qu'aui autres.“(4?

Nous ebusons des citations, mais nous voﬁlbns
encore en donner une ou lY'auteur sent qu'ellevn‘a pas profitg‘
de ls maﬁiére d'un'sermonﬁ "Si nous n‘aﬁohs‘pas bien fait
nos Paques,'ce n'est vraiment pas la faute du Pgre Bourdaloue
- jaméis son zele n's éclatg d'une maniére plus triomphante; 

. . 1 ' . / .
j¥en suis charmee, j'en suis enlevee et cependant je sens que

(1) Lettre de Mme. de Sévigne du 12 avril, 1680.
(g) = " du 27 decembre 1675,
3y » woow ” " du 1 avril, 1671.

(4) Méme lettre. . .
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mon coeur n'en est plus Jchauffé ef Qua toutesvlés'lumierés
dont il & Joiairérmon esprit ne sont point capables d'opé?er
mon salut, Tant pis pour moi! Cet état me fait beaucoup

de frayeur," (1)

I1 faut nommer seulement d'autres grands pré&icateurs comme
Magcaron, Bossuet, dont les oraisons funsbres sont des chefs-
d'oeuvre d'éloquence et de rhétorique, l'abbé<Anselme, le
pere Soanem, le pere Geillard, le pere la Rue, le pire
Archange et Fléchier.

Ce dernier montrait plus de pre@iosité'que les
autres et on a dit que o'éfait une preuve de l'influence de
1'hotel de Rembouillet, mais comment cela se fait-il, puis-
qﬁe Fleshier n'availt fréquentévl'hgiel que vers la fin du
siecle quand 1a Marquise etait vieille et souffrante? Les
llai;raa et leos expressions prébienaes qui se montrent si
trééaamment dans 1'oeuvre de Flechier étaient apprises dans
la Jeunssse du pr‘&icataur quand il assistait aux cours d'un
homme ridicule qui s'appelait Le Sieur de Riche-Source,
Celui-oci ‘tait un charlatan qui s'interessant surtout a la
bourse de ses glavea, tenait son "Academie des Orateurs" (4l
ne voulait pas le nom d'e@ole) pour instruire les jJeunes gens
»‘dans toutes les finesses de 1la pr%dication. Richs-Source
nous fait penser aux "Correspondence Schools" de noe jours
gqui promettent de nous enseigner tant de choses en si peu de

/
temps, Il avait aussi “une methode courte et facile™ pour

(1) Lettre de Mme, de SévignJ du 20 avril, 1683.
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enseigner la logique, la metaphysigue, la physique et la
\
morale a ceux qui etaient assez betes "de venir le voir et

(1)

de le consulter avec assiduité,”

Nous savons aussi que Flechisr Jtait grand‘ami
de Conrart et des habitues des reunions de Mlle, de Scudéry,
qui explique son goﬁt pour les petites affectations, mais la
chose curieuse, c'est qu'en dépit de ces influences il est
reste(un des plus grands orateurs du siéble. Pagssons main-

~tenant de la chaire au domaine de la philosophie pour voir
8l les femmes a'intéressaient en quelqus fa?on a ce sujet,

Dans une sociéte’ou parmi beaucoup de choses
frivoles on touchait de temps a autre aux idées philosophiques
et morales, il h'est pas ttonnant de trouver des femmes
eritiquant ce genre de la littérature. On en voit qui se
mzlaient elles-memes 4'ebrire des Maximes et un plus grand
nombre gqui ont exercd'une influence indirecte mais tres
r;slle par l'encouragement des auteurs et par la critique
désinteressee des ouvrages, C'est a Port-Royal qu'on trouve
un petit groupe de personnes fréquentant le selon de Mme. de
Sablé et changeant toute 1'histoire des Maximes,

Il y & toujours eu des hommes comme Montaigne
qui pous ont éonné leurs réflexions sur la vie, mais gr&ce
aux fermes les Maximes ont pris une importence nouvelle dans
la littérature frengaise et unc vogue remarquable dans la

aociété. Prenons le cas de La Rochefoucauld, Est-ce qu'il

(1) Righe-Source, extrait des Discours Aoadéﬁiques, d'apfes
Fabre. Ls Jeunesse de Fléchier, I. p.30. |

48, ,
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serait sussi satisfait de ses "sentences® si elles n'avaient
pas paséé sous les yeux critiqﬁes des femmes? On seit
1'influence qu'a au avoir sur‘lui Mme, de La Fayette et on
1it qu'on se réunissait souvent chez Mme, de Sablé dens son
appartﬁent é Port-Royal., Ici elle invitait ses emis du besau
monde, ou s'ensevelissaitvquand elle voulait dans la solitude
pour faire ses dévbtions j&nséﬁistes en donnant des ordres de
ne pas laisser entrer mgme ses amis intimes. Mais lsa jansen-
iste, bien qu'elle fﬁt bien dévote, ne pouvait pas s'amp@cher
de se Souvenié des jours ensoleiléﬁ de sa Jeunesse et ells
trouvait du pleisir 8 voir ses anciens amis se reunir chez
elle pour s'amuser et dommer leurs opinions sur mille aspects
de la vie diaprés leurs exPériences 8 eux., |
. L'hdtesse avait du talent pour le genre des

Peﬂsées - Son ééprit raisonneble et poli l'aida‘é penser
‘0lairement et exactement et puis de donner a ses idees une
forme précise. Outre ses Maximes, Mme, de Sabld nous a laisse
"Lféﬁucation des Enfants™ et "De 17Amit1é"™, Le dernier
éu;rage est une vraié serie de réflexiops et de pensées dans
lesquelles elle defend 1'amitie contre son ami La Rochefou-
cauld qui prétend que l'intérgf est toujours la base de
1'emitie, - R | |
T . Pour prouver qﬁe les Maximes de La Rochefoucsuld
'é%aient COmpose% sous les yeux, pour eainsi dire, de Mme. de
Sable/et ses amis, nous n'avons qu'a consulter ses lettres

et celies du duc de 1ls Rochefoucauld, Dens une lettre qui



nia pas de date, le grand moraliste demande a éon ami Esprit
de montrer ses "dernisres sentences” a Mme. de Sabls. 'Y’ Une
autre fois 11 dit & Mme. de Sablé: "Voila encore une maxime
quevje vous envoie pour joindre aux éutres., Je vous suplie
de me mander vostre sentiment des dernieres que je vous ay
envoiées. Vous ne les poﬁvez pas désaprouvez touttes, car
il y en a beaucoup de vous."(83 I1 lul demande meme une fois:
¥je QOué suplie tfés humblement de me mender ce.qu'il faut
éhanger Q ce que je vous envoie,"” Et puis, on troﬁve Q la fin
de cette lettre une liste de guinze maximes que son amie.va
oritiquer‘un peu plus tard. (5) .
| | . Aux réunions au salon de Mme, de Seble, nous

frouvbns aussi 1‘abbé deilly dont les maximes sont assez
médieeres, mals dui.ne perdeit pas de temps a publier celles
- de son haﬁesse_aprés sa mort., Il y avait Esprit qui nous a

f.dqnné@ des maximés en prose et en vers et qui dtait beaucoup
respeeté'par La, Rochefoucauld. Nous y trouvons sussi l'aus-
fsré_quat gui met ses opinions dans ses Pensees et d'autres
hammeé plus grands, comme Pascal, Perier, Nicole et Arnaud
| dont nous ne ﬁoss@defions pas 1eslguvrages si les femmes |
n'avaient pas donne l'essor Q ce genie littéiaire.' |
. Ces hommes ecrivaient pour plaire aux femmes,
Gela ge f01t clairement dans 1le Discours sur les passions

d'amour de Pascal qui nous falt penser a la belle galanteris

(1) Lettre de La Rochefoucauld d's pres Cousin. Mme, de Sable
(2) 'P.‘505 . o - | nw " . 19,



du cercle de Mme, de Sable et, quant aux Pensdes, nous savons
que de 16568 ; 1662 pendant gque l'auteur était en train de
les écrire, lui et ses amis frgqﬁentaient le salon de Mme,

de Sable,

Au sujet des femmes, on peut dire qu'elles
étaignt tres sinceres dans ce qu'elles avaient B dire eur
les pages soumises a leurs yeux.' La comtescse de Maure con-
damne les réflexions de La Rochefoucauld et la princesse de
Gnyméné Anne de Rohan, envoya une censure si severe a Mme.,
de Sable concernant 1'oeuvre de La Rochefoucauld qu'ellie veut
1'avoir encore pour liadoucir et oter quelgues passages dans
1; crainte que Mme, dé Sablé la cormunique a son ami,
D'sutres membres de cette aimable compagnie sont la Duchesse
ﬁ; Liancourt, i.e, Jeanne de Schomberg, lMarie d'Hautefort et
inrie Eleonore de Rohan, abbesse: . La Rochefoucauld envoyait
:ﬁts maximes ; cette religieuée et‘elle loue sa pe%éfration et
sa dglicatesse mais ne leisse pas de s'opposer 5 gon idee que
le tempérﬁment des femmes fait toute leur vertu., Infin le
grand moraliéte 6teit fort redeveble & son amie Mme, de La
Fayette pour son encouragement, mais celle-ci n'approuve pas
le aystéme’de La Rochefoucsauld en disant que "toutes les
personnes de bon sens ne sont pas si persuadéés de la
corruption générale que 1l'est M, de la Rochefoucauld.”(l)

Quant 5 1'hotesse elle-mame, gqui trouvait du

\ N
pleisir a encourager et a donner une forme plus exquise aux

(1) Lettre de Mme. de La Fayette, d'aprds Cousin, Mme, de
Seble’. p. 158.




i Pensées, il vaut la peine-de jeter un coup d'oeil sur ce
Qu'elle a écrit. Il féut avduer que malgré'tout ce qu'elle
| aliait pqurﬂles Ma#imes en géne%al, la plupart des siennes
sont médiodres, mais on en rencontre guelques-unes qui sont
ﬁien,frappantes comme celleg~-ci: YEtre trop mécontent de soi
est une faiblesse; gtre trop content de soi est une sottise."
 "Le comment fait la meilleure partie des choées.” Le vrai‘
.%itre Q la gloire de Mme, de Sablé consiste dans son influence
bienfaisante en groupant autour d'elle et ses charmantes amies
- des hommes comme La Rochefoucauid et Saint-Bvremond et d'a#oir
donné l'essor é ce genre de réflexiohs. I1 faut adméttre que
ie stylé de La Rochefoucauld, malgré 1'influence de ées amieé,
est vraiment é\lui et que 1'é%rivain avait le goﬁ% pour polir
et repolir son travail maisvil-n'oubﬁait pas de passer ses
Maximes‘a Maiamé de Sablé, qui & son tour les repassait aux
autres membres de sa société. Mais nous ne sommes pas tentéé
; eroire gue les belles dames passaienf frop de temps 5‘ |
meréliser ot ; discuter des idées philosophiques car il va.v
,séns dire que la pluparf'd'ehfre elles préféfaient lTharmonie
des vers et 1a délicatessevdes sentiments qui se trouvent
dans ia poésie. | | B | | " | “ ”. |
| - Tout ie monde éait que les femmes du.diXAéeﬁtiEme f
| "siaéle.Ont brille dans les lettres, les memoires, le roman et
les portraits - qu'elles nous en ont 1aissé des modéies. Mais
yen considé}ant d’uﬁe manié?e superficielle le drame et la |

‘ A A |
poé%ie on se demanderait peut-etre ce qu'elles ont fait iei,
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car les noms auxquels on pense irmediatement sont Corneille,
Racine, Boileau, MOlLEre, La Fontaine, Chapelain, Conrart et
Voiture. La réponae se trouve dans la question: "N'est-ce
pas avoir de 1l'influence sur les chefs-d'oeuvre en les
inspirant?" Le talent du plus grand poSte ne lui sert a
rien si 1'4nspiration n'existe pas et la méme chose c'ap-
plique eéélement ;‘l'égérd de 1l'art dramatique. Une autre
ehose?c'est qu'il est impossible de ne pas croire a la col-
laboration réelle et continue des femmes pendant le temps de
la composition des ouvrages si on examine un peu.a vie des
écrivains. Corneille, par exemple, etait un des habitﬁés de
1'Hotel de Rambouillet. Il y 1it toutes ses pieces avant de
les publier et gquand le Cid recevait une critique severe de
George de Scu&d&y, 1'H6%el se ddclara ouvertement du coté de
Corneilles.

Mais les réunions de Madame de Rambouillet en
représentent bien d'autres qui servaient de rendez-vous aux
pogtes et les aidaient 5 gagner la faveur du roi, La
Duchesse de Bouillon n'aurait pu inspirer des oecuvres tres
morales mais elle aida Le Fontaine, Racine et Boileau a 8o
faire connaitre en les présentant ; ses soeurs la duchesse
de Mazarin et la comtesse de Soissons, qui & leur tour les
présentgrent Q 1'aristocratie de Paris,

Moliére subit 1'influence des vraies précieuses
dans plusieurs piébes qui n'ont pas la grossiéreté des prem-

i
ieres farces, et quant 8 Reacine, chblebre surtout pour la
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, . . , o _ ,
‘peinture des caracteres feminins, les dames lui ont certaine-

ment servi de modgles, et d'inspiratrices. ‘Prenons encore le
cas des deux drames, Esther et Athalie - 1l'auteur ne nous les
aurait donnes sans la demande de Mme, de MAintenon et ses |
amies de Port-Royal.

- En regardant la question genérale de 1'influence
des femmes sur le drame, il est assez difficile de dire
oexactement ce qu'elles ont fait mais leur influence existe
toujours dans l'inspiration des piébes, 1'assistance mater-
ielle ot 1ntelléctuelle fournie aux auteurs et le ton noble
et eleve des grands drames de 1'epogue., Comme arbitres du
sdat, les fermes insistajient sur la peinture des qualités
morales et 1déalee. On 41t souvent qu'elles le faisaient
trop en se mettant a eritiquer Polyeucte & cause des person-
nages sacree qui se trouvent sur la scene, et quelques
caracteres de Racine parcequ'on voit chez eux le devoir ceder
Q la pBssion. Pant-gtre les dames étaient-elles un peu trop
aé;;rea a 1'4§ar& du théKEre, mais les grands dramatistes
avaient soin de soumettre leurs pigces avant de les publier,
sux critiques fémininee, sachant bien que si leurs oeuvres
recevaient les louanges de leurs charmantes amies, elles ne
pouvaient etre médiocres, |

| Dans le domaine de la poé%ie nous voyons La
Pontaine prenant des sujets pour ses Fables d'une femme du
éreizi&me sigcle, Marie de France, et esPé}ant plaire a

1 7
1'imagination féﬁinine de la haute societe par ses contes

~ .



peupléé d'animasux,
Nous trou@ons aussi la poééie léégre cultivéa dans les
réunions de Mlle, de Scudéry par Conrart et Chapelain les
fondateurs de l'Académie, et par des hommes comme Voiture,
Godeau, Ménage, George de Scudéry, Pellisson, Sarasin, Isarnm,
Reincy et bien d'autres qui s'occupaient tous de madrigsux,
sonmnets et petité vers badins, Dans cette compagnie il y a
mul grand poéte - cependant lew membres en derivant ces
‘poésies 1€g$%es pour plaire 8 leurs hotesces ou pour slamuser
eux-mames, contribuaient certainement au développement et -
} le perfection de la forme poétique.

| L'influence des salons sur la poé%ie frangaise
est indirecte comme nous 1l'avons vu 8 1'égard du drame, sauf
dans les cas de quelgues fermes comme Madame Deshoulieres et
la Comtesse de Suze, dont les pogsies méritent notre atten-
tion. Ia premiéie, habituees de 1'Hotel de Rambouillet et amie
des dauk Corneille, éorivait des vers qui nous font penser &

1'§boque avant le rggne de Louis XIV, et gquelques-uns sont
eieora cités en proverbes, éommé par exemple ses lignes sur
ls jeu: |

"On commence par etre dupe,
.On finit par etre frlpon v (1)

Modame de Suze avait du succes aupres des critiques, car
/
Boileau est force de louer ses élééies et Voltaire la nomme

/N \
comme une des personnas celebres du Grand Siecle, Mals ces

/
(1) Mme. Deshoulieres, Reflexions Diverses, d'aprgs De Broc,
Les Hemmes Auteurs. P.83. o



deux femmes sont des exceptions dane une societe qui e pique
de sa grande contridution esux vers frengais par 1'inspiration,
1'encouragement et la critique, Passone maintenant a la
queation de le lengue pour voir les changements qui avaient
l14ieu au dix-aeptieme siecle.

Au temps de Montaigne et la Pléihde, les auteuré
montient encore l'influence de la Renaissance. Dans leurs
ouvrages i1 y a beaucoup d'allusions classiques et nous
sentons gque la Renaissance est assez proche. Nous y trouvons
aussi des tournures curieuses et un grand nombre de mots
- charmants comme “livresque™ et "soldatesque™ qui n'existent
pas de nos Joura; et quand on compare cette maniere de parler
a la notre, on est frappé 1mmédiatement par un style tout-a-
fait ﬁiff‘iant. Il est evident elors que le langage 8 |
beancoup chang‘. Maie si nous regrettons l'absence de quel-
ques vieux mots que nous avons admirée chez Montaigne, 11
faut nous‘rappeler que la langue du seizishe siecle aveo
toute sa force et =a variété avait grand besoin de la précie~
ion, la clsrta/et la délicatesse. Plus tard, au temps de la
paix; quand les membres de la haute socthJ eurent beauncoup
de loisir, nous trouvons MNadame de Rambouillet et ses amis
insistant sur la bienseance et la dé&icatesso du langage.
Certes, nous ne voulsans pas donner 1l'impression que les
habituées de 1‘Hgtel se sont prcposé le rgforme de toute
ls langue frangaise, mais la conversation des réunions

prenait graduellement un ton plus poli que ocelle de la cour
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et en mgme temps on commen%ait a s'exprimer avec plus de
préeisiqn. Cependant il ne faut pas croire que la marquise
et ses amis passaient trop de temps Q discuter la valeur

des mots, Non pas! car nous savons qu'elles voulaient de
1'amusement, soit en jouant des tours eux autres membres,
sait en dansant oﬁ en discutant toute sorte de choses.

| Il ya deé personnes qui disent que ces con-
versations oﬁ 1'on se plaisait a critiquer les mots sont
encore une preu#e de l'affectation des salons, mais ils
oublient que ce n'étaif paes seulement le passe-temps de Mlle,
de Scudéry et un éetit nombre de preéieux,mais de toute la
société polie gui avait du loisir et du go&f pour les choses
de 1'esprit. Par exemple, des hommes'qui n'étaient pdint
precieux, comme le maréchal de Beauvau et le chevalier de
Boufflers ne permettaient jamais dans leur presence une
faﬁte contre la langue. De 1'emulation et le desir de
plaire des femmes comme Msadame de Rambouillet on peut tracer
1a fondation de 1'Academie Frangaise et la grande fierte que
temoignent tous les fran%gls quand il s agit de leur langue.
Les auteurs se moquent generalement de 1'Acaddmie dans leurs
jeunesse mais plus tard leur grende ambifion est de se

- $rouver dans l'auguste assemblée.

| L;influence des femmes se voit certainement dans
1'établissemen% en 1625 de l'Acadéhie par des hommes comme
canrart, Chapelain et Godeau, tous habitues des salons, qui

se donnérent'comme but la pureté de la langue. Et quant aux.
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changements opér‘s dans le atyle de Moliere et Voiture - un
examen rapide du développement de leurs ouvrages suffit pour
montrer qu'ils ont appris e laicser de dété beaucoup des
3r0531;retge qui se montraient sous ie nom de naivete’, Mais,
outre la fondation de 1'Académie et la defense de la cruditet
nous sommes redevables aux fermes pour bien d'autres choses a
1'égard de la langue francaise et nous devons nous souvenir
téujours que Moliére, Boileau et Racine n'ont faif{ que
continuer l'épuration du langage comiencée dans la premiére
partie du siéﬁle par Mme, de Sé%igneﬁ Mme, de Rambouillet,
Corneille, Pascal et leurs amis,

“ ‘Jetons un coup 4'o0eil sur d'autres acpects de
1"4influence des précieusas en général, car vraies ou fausces,
elles ont ete la csuse d'innovations bienfaisantes dens la
llnngue. Bous les voyons introduire des mots nouveaux comme
"farisusement™, "terriblement”™ qui viennent d'Italie, ou
émployer souvent de vieﬁx mots fran%gis cormme Ramusement”,
‘0njoué", qui nous font pemser a Montaigne. Quelques femmes, |
gelon Somaizs, travaillent'h la simplification et a 1'unifor-
mite 4e l'orthographe en épelant les mots selon leur son, par
exemple "teate” devient "tete® comme de nos jours, "hostel”
'hatel“, "goust™ wgout", Le desir de plaire et 1'emulation

de B*exprimer gentiment, dont nous avons déﬁé parleﬁ inspir-
aient les femmes, les pouscaient Q‘se corriger continuellement
et leur donnsient le courage de hasarder de nouveaux mots et

!
- de8 metaphores originales,



Pout le monde sait que les pré%ieuses monfraient
souvent tant de zele dans 1'oeuvrs de purifier la langue que
quelques-unés arrivaient & ne pouvoir parler gque 4'une
maniére axtrgmement affactée, mais on a tort de dire que
- cette fa?on compliquée de s'exprimer est reproduite par
Moliere dans Les Precieuses Ridicules, car le grand drama-
tiste obtient ses regultats tres comiques en exégérant les
niaiseries des prébieuses. Quelgques exemples suffiront pour
montrer comme il est difficile de juger la langue des préL
eiouses d‘aprgs le dislogue de la pigce. Prenez l'expres-
sion "donner dans" et y ajoutez "le vral de la chose" et vous
avez une expressibn doublement pfécieuse. | Les termes
changent en valeur dans la bouche de Cathos et de Magdelon,
les ylnsAindiffé}entes peuvent etre comiques a8t la répé%ition
de8 mots comme "tour"™ "tournure” les rend ridicules, Les |
létaphores, les périﬁhrases et les images dont les prébieuses‘
sont folles sont exagéréé aussi dans la pi$ce. La verite est
quewies dames des salons parlaient "quasi une langue particu-
_ligre'.‘l) On ne peut pas le nier, Dans quelques endroits
elles montraient plus d'affectation qué dans les autreé, mais

" ' /! . /
grace aux precieuses en general, le style figure avec sa

/ N AN
grande vogue dans la sociéte du dix-septieme siecle a eu une
influence bienfeisante sur la langue.
| Quel etudiant de 1‘époque ne peut citer "le

. / .
conseiller des graces”, "les commocdites de la conversation”

) N
&c? Si ces expressions nous amusent nous devons en meme

(1 )Expression tirde du Recueil de Mlle, de Montpensier d'apres
' Roy ~ Sorel. p. 875.
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temps nous rappeler qu'elles étaient ne%esééires poui en-
richir la langue et qué petit Q petit les meilleures ont
prisvl'ascen&ant. Outre les tournures ét les mots absolu-
ment cémiques, begucoup n'avaient rien de ridicule excepté
leur nouveauté et nous en'voyons la preuve dans leur emploi
fréquent aujourd'hui,

| | ..En effet, clest 1l'usage Qui consacre les
nouveautés, pafticuligrement dens le domaine de la langue ou
les femmes‘gont les vraies arbitres. LfAcademiec avec son
80oin jaloux des mots est puissante, mais méhe les grammair-
iens se rendent bien compte que "dans les doutes de la langue,
11 vaut mieux pour l1ll'ordinaire consulter les femmes."(l)
¥eintenant, avant de>quitter ces charmantes amies d'une autre
période que la notre, il faut penser encore pour un moment
ranx lignes de Prudhomme citées au commencement de cette

f‘ poetite esquisse. |

o Houg ne sommes pas d'accordvaveg 1e savant
euteur de Le Justice dens la Révoiutidn, daf 1eé femmes, dont
le pouvoir n'a jamais été plus grand qutau dix-septiéme
siéola, ont eu une bomne influence Aur la vie sociale et
1ittéraire de 1?e§oque, quelquefois sous une forme directe

et plus souvent'sous une forme indirecte qui est gscez
di1fficile ; déﬁrire; Ce que nous-avons dit d'une fa%on fort
bansale é éte/traité bien des fois par des peréonnes plusv
‘capables de le faire. On pourrait passer des années a

( /
developper les differents aspects de l'influence des femmes
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"'.nlzais cette ésqﬁisse incomplete servirs peut-otre a montrer
.premie\a‘rement que les femmes ont joue’ un tres grand r/gle dans
l‘gge de Louis XIV, et puis que leur influence apports non
pag une delcadence dans la socibte et la littérature, mais un
&e{velcppement et un progrés extraordinaire qui font la gloire

de L'Age 4'0r de la France,

S'1l est vrei que la Révolution Francaise
~commencs 5; une e/poqua Su les fermes dominent 1'e/tat, nous ne
é.evii)ha cublier qu.'apré\s les horreurs de cette période, c‘e/tai‘b
dans les salons du dix-neuvie\me sie\cle que la societé polie se

re,\missait de nouveau pour s'inte/resser 8 la litte/rature.
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